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Empfang - reception - réception

Weil der erste Eindruck zdhlt: SERPENDA wirkt als Empfangstheke und
Blickpunkt ansprechend sachlich, dabei modern und doch zuriick-
haltend. Form follows function - Steh- und Sitzarbeitsplatz kombiniert,
auch fiir kiirzere Besprechungen. In die vorgesetzte Wand mit seitlicher,

indirekter Beleuchtung sind passende Schranke integriert.

www.kappler.de

Because the first impression counts:
SERPENDA functions as a reception counter
and a focal point of modern design with
distinction. Form follows function — standing
or seated, communications and routine tasks
are easily completed. Matching back wall
cabinets can be integrated into the design
featuring lateral, indirect lighting.

The Furniture Company

C’est la premiére impression qui compte:
agréablement sobre, tout en étant moderne
mais aussi discret, le comptoir d’accueil
SERPENDA attire le regard. Form follows
function. On peut s’y tenir debout ou assis
pour de brefs entretiens. Des armoires
intégrées sont prévues dans le mur en
saillie doté d’un éclairage latéral indirect.
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Behandlungszeile - treatment line - modules de consultation
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Behandlungszeile - treatment line - modules de consultation

Unser Erfolgsmodell wurde nochmals verbessert: Die Behandlungszeile CONCEPT T
gléanzt mit neuem Design und weiter optimierten Funktionen. So ist sie nun, dank in die
Funktionswand integrierten Spendern, voll RKI konform. Mehr clevere Details wie z.B.

symmetrischer Aufbau - links fiir Arzt, rechts fiir Assistentin.

-
-
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Our most successful line has once again been
improved. The treatment line CONCEPT T
functions have been optimized and its new
design shines with achievement. And thanks
to the integrated dispensers in the cabinet, it
is now RKI compliant. We have also added
some ingenious features such as symmetrical
design — the left for the physician and the right
for the assistant.

Notre modele a succes a été encore une
fois amélioré. Le module de consultation
CONCEPT T brille par son nouveau design
et ses fonctions encore optimisées. Ainsi, les
distributeurs intégrés dans le mur fonctionnel
lui assurent une conformité intégrale aux
directives du RKI. Multiples détails astucieux
comme par exemple une construction symé-
trique, a gauche pour le medecin, a droite
pour son assistante.
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Hygienecenter - hygienic center - centre d’hygiéne
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Hygienecenter - hygienic center - centre d’hygiéne

Wirkt keineswegs steril, sondern héchst dynamisch und ansprechend: Das neue ITC Steri-Center gilt Not just sterile or cold — but rather a dynamic
and impressive addition to any practice.

als ein ,Flaggschiff“ unseres Programms. Ein Highlight fiir die moderne Praxis - aktuellste Funktionen The new ITC Steri Center is considered a
“flagship” of our program. A highlight for the

gewadhrleisten einen hygienisch sicheren und hoch effizienten Arbeitsablauf. Unverzichtbar fir jede modern office with the most current functions
that ensure a hygienically safe and efficient

PraxisgroBe, mit reichlich Platz zur intelligenten Organisation und Integration aller Gerate. work space, the ITC is indispensable. There

is ample room for the integration of all the
necessary equipment in a logical and
organized manner.

Considéré comme le “navire amiral“ de notre
gamme, le nouveau ITC Steri-Center donne
une agréable impression de dynamisme,
méme s’il sert a la désinfection. Vedette du
cabinet moderne, ses fonctions extrémement
actuelles garantissent un déroulement du
travail absolument hygiénique et extrémement
efficace. Indispensable a tout cabinet quel
que soit sa taille, il offre beaucoup de place
pour une organisation et une intégration
intelligente de tous les appareils.




